Ficha técnica de producto
Articulo N° 46.032.4553.1

Conector RST16I3 S S1 ZT4 SW

RST® MINI Conector, Recto, nimero de polos 3, macho, tipo
de conexién conexion por tornillo, tensién asignada 250 V,
corriente asignada 16 A, diametro del cable 5 - 10,6 mm, color de

codificacion Negro

Articulo N°

vz wieland

46.032.4553.1

EAN

4049088279164

Unidad de embalaje
Certificaciones / Homologaciones
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Datos técnicos

Nota

Nota

Datos generales

LR RINA

100 Pieza (s)

Segun la norma EN 60999-1, los conectores RST® con conexion por tornillo permiten la
conexién de conductors sin preparacion especial.

Corriente Asignada 16 A
Tensién Asignada 250V
Tensién de cortocircuito 4 kv
Capota Si
Grado de polucién 3

Con cierre Auto-bloqueo (desbloqueo manual)
Color de codificacién Negro
Caodificacion del polo L, N, PE
Color de la capota Negro
RAL-Nummer Codierung/Kontakteinsatz 9005
Datos de conexién

Diametro del cable méax. 10,6 mm
Diametro del cable min. 5mm
Seccién del conductor rigido mm2 max. 2,5 mm?
Seccién del conductor rigido mm2 min. 0,25 mm2
Seccién del conductor semirigido mm?2 max. 2,5 mm?
Seccién del conductor semirigido mm2 min. 0,25 mm2
Terminaciones por polo 1
Desforrado de manguera 25 mm
Desforrado del conductor 8 mm
Tipo

Tipo macho

Tipo de conexién

conexion por tornillo

Grado de proteccion (IP)

1P66/68 (3m;2h) /IP69
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Material

Material de la carcasa

Libre de halégenos

Material del contacto

Carga calorifica

Componentes de aislamiento de temperatura continua

Superficie final

Dimensiones

wieland

Poliamida

Si

Cuzn

0,131 kWh/St
100 °C

Recubrimiento en plata

Longitud 64 mm

Anchura 19,9 mm

Altura 19,9 mm

Accesorios

Articulo N° Tipo Descripcion

06.563.8853.1 Tapoén para conectores macho SW

06.563.8953.1 Tapén para conectores macho SW

Montaje

Articulo N° Tipo Descripcion

46.031.5053.1 Conector de empotrar RST1613 S B1 M02 SW RST® MINI Conector de empotrar, Normativa, Recto, M16, nimero de polos 3, tipo Hembra,
tipo de conexién conexién por tornillo, tensién asignada 250 V, corriente asignada 16 A, color
de codificacion Negro

46.432.1000.1 Cable de conexién RST1613KSBS 15P 10SW RST® MINI Cable de conexién, Hembra - macho, nimero de polos 3, tensién asignada 250
V, corriente asignada 16 A, tipo de cable HO5VV-F, certificacién cpr Eca, longitud total 1 m,
seccién nominal 1,5 mm2, color de codificacién Negro

46.030.0153.1 Distribuidor RST1613B 3P1 F G V SW RST® MINI Distribuidor 1E / 3S, tensién asignada 250 V, corriente asignada 16 A, nimero

de polos 3, grado de proteccién (ip) IP66/68 (3m 2h) /IP69, nimero de entradas 1, nimero de
salidas 3, codificacion del polo L, N, PE, color de codificacién Negro, nimero ral del conector
9005, libre de
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tirkisblau
46.032.4550.6 | RST1613 S S1 ZT4S A TB C5 Jturquoise blue
lichtblau
46.032.4553.9 | RST1613 S S1 ZT4S H BL (WA /light blue
signalbraun
46.032.4550.4 | RST1613 S S1 ZT4S L BR C3 /s?gnulbrcwn
laubgrin
4L6.032.4555.7 | RST1613 S S1 ZT4S OGN C2 /‘eu?grey
16.032.4553.1 | RSTI613 S 1 ZT4  sW| c1 |schwarz
lichtgrau
46.032.4553.0 | RST1613 S S1 ZT4 GL C1 /\ighﬁgr%
Bestel [nummer Typ Kodierung
/0rder number /Type /Coding

Weitere Daten siehe KATALOG oder eKatalog.

Additional data see CATALOG or eCatalog.
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Tolerierung Size 1S0
{This IS0-standord de
principle the deviati

14405®/Tolerance system Size 1S0 11405®
scribes the envelope principle. According to the envelope
ons of form ond parallelism are limited by the size tolerances).

joryes B3 Stoffverbots- und Deklarationsliste nach WN 5020010 ist einzuhallen.
Conformity with Wieland document WN 5020.010 e (list of prohibited /
declarable hozardous substances) to be declared!
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FA - mit Zugentlastung, 3-polig

male with strain relief 3 poles
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